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05推动国家翻译能力建设服务党和国家工作大局

1 1 翻译是一种符号转换活动
关于翻译定义的若干思考

中国陶瓷典籍西译与陶瓷文化传播

信息技术辅助下的过程导向型口译笔记教学
——基于准实验与访谈的混合研究

2021年中国翻译研究述评

政治文献外译的“三维”话语互动：内涵、模式和动因
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